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KOREA und NNSC. 8 ehee g o e e e
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Herr Bundesrat,

Ich beehre mich, Ihnen iiber zwei Besprechungen
zu berichten, die beide das Korea-Problem betreffen,

Mr. Shanshan, der stellvertretende General-
sekretir des Neuseeliéndischen Ministeriums fiir Auswiartige
Angelegenhei ten, unterrichtete mich vor einigen Tagen iiber
die Ergebnisse, welche bis jetzt die Sondierungen zeitigten,
die betreffs einer Wiederaufnahme der Koreaverhandlungen
auf Initiative Krishna Menons unternommen worden sind. S.
glaubt, dass diese Sondierungen, in denen er einstweilen
das positivste lioment der gegenwdrtigen Generalversammlung
erblickt, bis jetzt befriedigend verlaufen seien. S., der
gerade von Washingbon zuriickgekelurt war, wo er Gespriéche
mit dem State Department gefiihrt hatte, vernutet, dass auch
Are rika einer Wiederaufnahme der Korea-Gespriche nicht durch-
aus ablehnend gegeniiberstehe. Washington werde je lénger je
mehr der Seitenspringe Syngman Rhees Uberdrissig, die fiir
Washington eine starke Belastung darstellten, und die unter
Umsténden die amerikanische Aussenpolitik in ein Abteuer
hineinreiten kinnten, das keineswegs in die amerikanischen
Kalkulationen passt. Eine Losung der Koreafruge, welche
die amerikanische Aussenpolitik von der Hypothek Syngman
Rhee befreite, besitzt deshalb fir Washington heute eine
gewisse Anziehungskraft. Obwohl es verfriht ware, optimi-

Herrn Bundesrat Max PETITPIERRE

Vorsteher des Eidgentssischen Politischen Departementes bPodis
Bern [OfcHO

[ o


http://dodis.ch/66717
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/66717

dodis.ch/66717

&8 s
stisch sein zu wollen, hidlt mein Gesprichspartner doch dafiir,
dass die Wiederaufnahme der Korea-Verhandlungen immer mehr in
den Bereich der lbglichkeit zu riicken beginnt. Der Neuseelidnder
sprach die Hoffnung aus, dass in diesem Augenblick die Schweizer
und die Schweden, trotz aller Schwierigkeiten, noch etwas liénger
in Korea aushalten konnten.

Heute unterrichtete mich der Schwedische Aussenminister
Unden liber seine Auffassung bezliglich der N.N.S.C. Die Iage
habe sich insofern veréndert, als die Berichte des schwedischen
Teams - sie decken sich vollsténdig mit den Ausfiihrungen des
Berichtes Ilo.66 vom 23. September des schweizerischen Delega-
tionschefs - zu beweisen scheinen, dass die N.N.S.C. wieder
einigermassen handlungsféhig geworden ist. Trotzdem ist Unden
der Auffassung, dass der schwedische Vertreter wihrend der Korea-
Debatte in der l.Kommission eine allgemeine Erklérung abzugeben
habe. Allerdings wiirde diese nicht mehr davon sprechen, dass
die Zusammensetzung der Kommigsion das Zustandekommen von Be-—
schliissen verunméglicht. Durch diese Weglassung wirde die
sclwedische Erklédrung noch stédrker jedes kontroversen Inhaltes
entkleidet. Anderseits hdlt Unden aber dafiir, dass die schwe-
dische Erklérung nach wie vor das Ungeniligen d er "Terms of Re-
ference" unterstreichen sollte.

Aus den Informationen, die ihm iiber die vertraulichen
Sondierungen betreffs der Wiederaufnshme von Korea-Verhandlungen
zur Verfligung stehen und die sich mit den unsern dedcen, zieht
Unden den Schluss, dass die schwedische Erklidrung besonders
vorsichtig abgefasst werdén muss.

Genehmigen Sie, Herr Bundesrat, die Versicherung meiner
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ausgezeichneten Hochachtung
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